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3a0bIThIe MO3THI HeMeNKoro Ikcnpeccuonnsma: Jlona Jlannay

AHHoOTanusi. B cratbe aHanM3uUpylOTCA YETHIPE CTUXOTBOPEHMS Majo-
W3BECTHOM HeMelkol moatecchl Jlonbl JlaHnay, BKIIOYEHHBIE B OJHY W3
BOKHEHIIMX aHTOJIOTUHA JUPHUKH HEMEIKOS3bIYHOTO JKCIPECCHOHU3MA
«Cruxu xuBymux. Hemenkas mupuka ¢ 1910 r.» (1924). OrcrauBaercs
TE3UC O HEPa3pbIBHON CBS3U JIMPUKU IKCIPECCHUOHUCTCKOT'O MOKOJEHUS C
unesimu @. Hunme o «ceMaHTHYECKOM PEMOHTE SI3bIKa», O MPEOAOJICHUU
€ro «3acTbUIOCTH» W HMHCOMpAaTUBHOCTH Humme-mosta sl TBOpYeCTBa
HeMelnkux nodtoB nocie 1910 roxga.

KuiroueBble cJi0Ba: JIMpHKA, SKCIIPECCHOHU3M, JIMTEPATypHbIE Tpalu-
MW, BUTAIH3M, HEMEIKas I1033Usd, HEMCIIKHE ITODTECCHI, IO3THYECKOE
TBOPYECTBO, CTUXOTBOPEHUSL.

Cynpba manousBecTHOM moatecchl Jlonsl (DneoHopsr) Jlanmay (1892—
1990) B nmepuox mpecienoBaHUs HKCIPECCHOHU3MAa CO CTOPOHBI HAI[MOHAJ -
colpanyu3Ma BO MHOTOM HamoMmMuHaeT ydacte OJ. Jlackep-lllronep: B
1933 roay BeIHYXIcHHAs dMurpanus B JIonmoH, 3areM 6ercto B [lanectu-
Hy 1 %u3Hb B Uepycanume. [Tocne 1969 r. mosteccy He pa3 myOinKoBaiu B
OPI', 1 Ha3BaHUA €€ MOITHYCCKUX COOPHHKOB KPACHOPCUHUBO CBHUJICTEIIb-
CTBYIOT O TPYAHOCTSIX €€ Ha PEIKOCTh JOJITON JKU3HH U IPOSYKTHBHON CTa-
poctu. B 1969 r. Bexomut cOopHUK ee cTHXOB «Erie Mo0UT MeHS 3eMIIs»
(«Noch liebt mich die Erde. Gedichtey), a 3a Tpu roaa mo ee cmeptu, B 1987
T. BBIIUIA ee aBToOMOrpaduyeckas KHATa ¢ XapaKTepHbIM Ha3BaHueM «[le-
pen 3abBenueM. Mowu Tpu xku3um» («Vor dem Vergessen. Meine drei
Lebeny). Mms 3Toit mo3TEeCCHl HE MPEACTABICHO B U3BECTHOM CIIPAaBOYHHKE
9KCIIPECCHOHUCTCKHUX TM03TOB u mucateneit 1. Paade [Raabe 1992], ¢ xoto-
PBIM, KaK IPaBUIIO, CBEPSIETCS COBPEMEHHOE HKCIPECCHOHM3MOBECHUE, HO
HECKOJIbKO €€ CTUXOTBOPEHHUI BKJIIOUEHHI B OJHY M3 Ba)KHEHIINX aHTOJO-
rui skcnpeccnoHucTckor mupuku I'. 3. Skoba «Ctuxu xuBynmx» [Verse
der Lebenden 1924], u 5TOT BBIGOP COCTaBUTEJISI AHTOJIOTUH HE CITyYaeH.

Ora aHTonorus Obuta 3agymana I'. 3. SIko0oM Kak JI0Ka3aTesIbcTBO CMEHBI
XYJIO)KECTBEHHON MapajuIMbl B TI033UM HA pyOeke BEKOB, B KOTOPOH IKC-
MIPECCHOHM3M SBUJICSI HEKMM BOZIOpa3feoM 31ox. B Hell SIko0 mponosnkmn
TpaguLMI0 M3BECTHBIX aHToNOruii «Muctpaip» («Der Mistraly, 1913) wu
«Apxanusi» («Arkadia», 1913), B KOTOpbIX OBLIH IMPEICTABICHBI LIMPOKHUI
JIUTEPATYPHBI (OH SKCIPECCHOHM3MAa M NapajUIeNbHOE pPa3BUTHE Pa3HBIX
TEHJICHIINH, HO OoJiee, 9eM NECATIIICTHSS, pa3HHIA B JaTe BBIXOJA aHTOJO-
TH{ TTO3BOJIMNIA €My IIIy0)Ke MpOoaHaIM3UPOBATh STH MOMEHTHI U YOeaUTeIb-
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HO TNIPOJEMOHCTPUPOBATH MHOTOIIAHOBOCTh M HEOJHOPOJHOCTb BHYTPU Ca-
MOro ABmXeHMs. lIpudnHa «BHYTPEHHETO Xaoca» 3KCHPECCHOHM3MA, IO
MHEHHIO Slko0a, KpOeTcss B TOM, YTO CTOJIb KOPOTKHH SKCIPECCHOHMCTCKHIN
nepuox ¢ 1910 mo 1923 r. pa3aenmics Ha YETHIPE SMOXH: TOBOCHHYIO, OTME-
YeHHYIO 00JIbI0 32 MHp OoTAenbHOM muaHoCTH (1910-1913); BoeHHYO C TOYTH
HaWBHBIM TIEPEKUBAHMEM KOJUICKTUBHOTO NPUKITIOYEHHS W JATBHETO CTPaH-
ctBus (1914-1915); npeapeBOMOMOHAYIO ¢ THIMHAMH CIIOXKHBIIIETOCS, BeE-
pytoriero nmarmducrta (1916—-1918) u 3moxy HEMEIKUX IPakJaHCKUX BOWH C
€c XPUIUION U MOHOTOHHOM JquHamuKo# (1919—1923). Bee yetsipe nepuona
«Oe3HafexHO M HEPa3pBIBHO MEPEIUIEINCh B MOI3UHM IKCIPECCUOHU3MA, U
MOATUYECKOMY 3apOJBIIIY 3TOTO BPEMEHH SIBHO HE XBATHJIO HHKYOAIIMOHHOTO
TIepHoJia: OJIHH BCE €Ille U3BSACHSIIOTCS 0OIEPOBCKMMH 00pa3amMu OOJIBIIOro
roponxa, y APYTHX NPEBaIHPYIOT HanuQucTckue Haxexnsl 1916 roma... Y
9TUX JKUBYIIUX CEHYac IMO3TOB HU €AMHCTBA BIICYATICHUH M MEPEXHUBaHUH,
HHU CTHIMCTHYECKOro eamucTBay [Verse der Lebenden 1924: 6]. Ho Bce xe
nx o0BeIMHAET HEUTO 0obIIee, YTO «BO BCEX CBOMX COCTABISIONIMX OJMHA-
KOBO JAJIEKO OT JIUPUKHU IPEXHEH 3MoXH. AOCOIIOTHO HEOIHOPOIHOE
BHYTPH OKa3bIBacTCsI BCE )K€ OJHOPOAHBIM BO BHEUIHEM IPOSIBICHUH — B
PEe3KOM TPOTHBOIMOCTABICHUN K 3M0Xe, KoTopas 3akoHuminach 1910-m ro-
JOM. DIoxe MpaBWIBHOCTH W MOpsijka, 3moxe Kocmoca. 1100 Tosbko TaM,
rne KocMmoc paspyuen, moxer Bo3HUKHYTh Xaoc» [Tam xe]. I'. 3. SIko6
MOIPOOHO aHATU3UPYET ICTETHUYCCKHE, Procodckre, MUPOBO33PCHUYCCKIC
U JIUTEpaTypHble KOPHU JKCIIpecCcuoHU3Ma, HauuHasg ¢ ['ete, Illumnepa u
POMaHTHKOB, U COCPEIOTOUYMBACT BHHMAaHHE HENOCPEACTBEHHO Ha HEMell-
KHX NpeATedax SKCIPECCHOHUCTOB, Y KOTOPHIX OHM YYWJIUCh MacTEpCTBY:
«KT0 3111 103THI 1900-1910 ronoB? B ubuX pyKax 3CTETHYECKOE BOCIHTA-
HUEe Momonexu? <..> Jto ['eopre, ['opmancTans n Puibke. D10 TpHama
HaciaeTHUKOB M Kakux!!! TBOpYECTBO 3THX TPOMX CTOJIOB OXBAaTHIBACT
o0acTe 4yBCTB M COOBITHI, CIIOCOO MBIIUICHHUS M TOBOPEHUSI MOJIOZOTO
nokosieHus» [Tam xe: 10, 11]. Ho aTuMu Tpemsi IMEHaMH HE UCUEpIbIBa-
I0TCSI UICTOYHUKHU BIOXHOBEHHMS, K HUM MPUCOEIUHSACTCS €Il U «IaJbHss
nepudepus»: I'. Mann, Hlpenep, Lpeir. «OTKyna BAPYr Takoe MJIOAOPO-
Jre OOBIYHO CKYIHOM HEMEIKO# mouBhl?» — crhpamnBaeT Sko6. 1 oTBeua-
eT: «HoBoe MomHuoe connie Hanutano ee: @puapux Humme. Toxsr 1900—
1907 o3nauamu i ['epMaHnun ero OKOHYATEIbHYIO JyXOBHYIO obeny. OH
HauyMHAeT HEOTPAaHWYEHHO IapHUTh Yepe3 25 JIeT Mocie CBOEro COOCTBEHHO-
ro pacuseta» [Tam xe: 12]. Bes nmupuka aHTOIOrMM, Kak U BCEro MOKOJIE-
HUS B LEJIOM, IO yTBepxkaAeHuto I'. beHHa B mopy ero mosTuuyeckoi 3peno-
CTH, — 9TO «TOJIKOBaHHE Huilmey, oToMy 4To «BCE, YTO MX BOJHOBAJO, O
YeM OHM Pa3MBIIUISUIN U JUCKYTHPOBAJIH, BCE, O YEM OHM CTPaJalH, O YeM
JI0 XpHIIOTHI CIIOPHIM — BCE 3TO yXe OBbLIO BBICKA3aHO M HCYEPIIaHO Y
Hurme, Bce 00penno y HETO CBOM OKOHYATENIbHbIE U JAe(UHUTHBHBIE (Dop-
mymmupoBkn» («Alles weitere war Exegese») [Benn 1977: 482]. Ilpeem-
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CTBEHHOCTb M HOBATOPCTBO, CIEJOBAHUE TPAJULMU U €€ Pa3BUTHUE, KaK U B
YKa3aHHBIX 00Jiee PaHHUX aHTOJIOTHAX, BHOBb ONPECIAIOT MO0 U Xapak-
Tep MO3THUECKOTo cOOpHUKA «CTUXH YKUBYIIUX).

B HeM pa3zHOOOpa3HO OTpasmics BECh CHEKTP THIMYHON 3KCIPECCHO-
HHUCTCKOH TEMaTHKH: ypOaHHCTHUYECKas INPUKA, BOIHA, OTEI] U CBIH, «UEII0-
BEK 10Op», POACTBO C MHPOM, JIFOOOBB, SPOTHKA, TyBCTBECHHBIN 3KcTa3, bor,
CTPaHCTBHE, JOM, 9K30THKA, MPUPOJA, COIMANBHBIE YyXaKu U «Oe300pas-
HOe», aucconuanus A 1 oT4yXJeHUe JUYHOCTH B Mupe. Ho momumMo kaHo-
HUYHBIX 3KcnpeccuonucTckux aBTopoB (I'eiim, bpox, benn, Bernep, briace,
Iukene, lramrep, bexep, Dpenmreiin, Bepdens, Knemm, Ilex, Bonb-
¢enmreitn, boapar, Xasenkaerep u ap.) I'. J. Slko0 mpencraBun unrare-
JISIM aHTOJIOTMH HECKOJIbKO COOCTBEHHBIX MOITHYECKHX OTKPBITHH, IMO3TOB
1890-x rr. pokaeHHs, KOTOPHIX OH BIICPBEIC HalledaTall B CBOEM JKypHaie
«OruenHblit Bcanuuk» («Feuerreitery): ®. B. bumodda, JI. Jlanaay, Hauu-
Hatouero b. bpexra.

Brr6opom TekcToB st antonorun [. 3. ko0 eme pa3 HogUepKHYII, 9TO
JIUPUKA «IKCIIPECCUOHUCTCKOTO NECATUIIETHS» HE HCUEPIBIBACTCS XPECTO-
MaTHHHBIMH CTHUXOTBOPEHHMSMH, TEMATU3UPYILUMH €ro TPaJULMOHHYIO
TONHKY, U SBJIAET COOO0I0 TEeMaTHUECKH U CTHIMCTUYECKH HETOMOTEHHYIO
JUTEPaTYpHYIO MpoayKiuio. HoBaTopcTBO Takol Mo33uM He 00s3aTeNIbHO
JIOJDKHO TIPOSIBJIATBCS TOJIBKO B MOJEPHHCTCKMX MOTHBax M Mmeradopax,
CBOMCTBEHHBIX KPU3UCHOMY CO3HAHMIO «KOHIIA CBETa» M JUCCOIManuu A,
WIH B «MECCHAHCKUX» MaTeTUYECKUX NPU3bIBaX K OOHOBIICHHIO YEIOBEKa U
€IMHEHUIO YeJIoBeuecTBa. SI3BIKOBOIM CKEICHUC Hayajla BEKa KaK 4acTb 00-
IIEro MPOSIBICHUSI HUTHIN3MA TaK JKe He 00s3aTesIbHO MaHu(pecTUpyeTCs B
paspywieHu si3bika B ayxe T. @. MapuHeTTH M €ro mnocieaoBaTeiei,
HaTpuMep, B JIMLE MPEJCTaBUTENIEH «HCKYCCTBA CIIOBA» JKCIPECCUOHUCT-
ckoro kxypHana «llItypm» («Byps», «Der Sturmy). ['mOKOCTh ¥ TOABUXK-
HOCTb fA3bIKa B IOHMMaHUHU Kymupa nokosenus ©. Humme kak «ipeonone-
HHE €ro 3acTBUIOCTH» MOXKET JOCTHUraThbCsi U B YCIOBHUSIX CTPOroil Qop-
MaJbHOW JUCIUIUIMHEI, 32 KOTOPOH, KaK MPaBUJIO, CTOMT CMBICIOBas 0e3-
JIOHHOCTh. VIMEHHO TaKOBBIMH COCTABUTENIO AHTOJOTUH IPEACTaBISIOTCS
cruxorBopeHus JI. Jlangay, KOTOpbIM HOCBsIEHa AaHHas cratbs. «Heuccs-
kaeMblif ucrounnky» [Landau 1969: 9] — oqHo 13 HUX:

Der unversiegbare Brunnen

Du hast mich als den Brunnen aufgestellt.

Vom Schaum des Weines glitzern mir die Lider.
In weiBer Flut entstromen meine Glieder,

Im Wasserstaube bunter Lust zerschellt.

Du trinkst mich. Uber dir rauscht mein Gefille.
Aus meinen Briisten presse ich den Strahl,
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Bis aus den Augen, Teichen meiner Qual
Die Tranen springen, Silberfische, schnelle.

Der Haars Fontine sausend und verschlungen,
In Brunnenspielen schleudre ich das Gischt.
O Wasserfall des Leibes, der verzischt!

Doch unversiegt ist neuer Strom entsprungen.

Dir floB ich. — Griinspan und der goldne Rost
Der Jahre wandert still auf meiner Haut.

Am Brunnen nagten Algen, graues Kraut.
Mich hohlte siifl Geriesel mehr als Frost.

Du trankst mich noch nicht aus. In Schalen leer
Stiirzt Wasser heilig auf die Silberknie.

In Tropfenschleiern steige ich und fliehe

Und falle vor dir nieder, jung und schwer. (99)

B 3TOM 0OYeHb JamHO CAeNTaHHOM CTHUXOTBOPEHHUH «pallMOHAIbHAs HUCTO-
pusarmsy [Killy 1972: 37] cBoauTes K HyIIO, T.K. PEAYKIHS €r0 0 KaKOro-
MO0 MO3HABATEILHOIO MOMEHTA WJIM PACCKa3aHHOTO COJCPIKAHMS HU K YeMy
He BezeT. OHO cKopee BCTyNaeT B AMAJIOT ¢ OJHUM U3 Jy4IInX coHeToB P. M.
Punbke «Pumckuii pontan» (1906), yeM ¢ peanbHOU NEHCTBUTEIBLHOCTHIO.
«T’BI TIOCTABUIT MEHS KaK MCTOYHHUK BObI / ThI mibernb MeHs / Tebe TekyT Mou
ctpyu / Tl MeHS emie He BB, T.K. 4 — «HEUCCSIKaeMBbIH UCTOYHHKY. JIu-
pudecKass TepOWHS HICHTUQHUIUPYET ceOs C BOJOW HCTOYHHKA, KOTOPBIN
HaXOJWTCS B MPOCTPAHCTBE, OrpaHUueHHOM cepoit mefictBust Toi. Toi 1MO-
CTaBWJIO 3TOT KOJIOJIEI] M TOITHOCTHIO TOAYHHIIIO ero cee, CTpys BOJIBI BCe
BpeMs1 HaTBIKAeTCs Ha Tbl, ¢ KOTOPOTO HAYMHAIOTCS YETHIPE M3 IITH CTPOd.
Ho B xpacuBoM mmanore mexny A u Tor 510 Tor OcTaeTcs Bee ke Oecrerec-
HBIM, JIJIS1 HETO HE HAXOJUTCS HU OJJHOM XapaKTEePUCTUKH, KPOME YKa3aHUs Ha
ero qukTat: Tul mocTaBmI MeHs / Tol Tibelitb MeHst / Tol MEHsI €1iIe HE BBIMUIY/ .
B 1o xe Bpems chepa aeticTBust A Tak 6orata BCEBO3MOKHBIMU KU3HEHHBIMHU
MIPOSIBJICHUSIMHU, KOTOpPbIE CHMBOJIM3UPYET JIEKCHKAa CEMAHTUYECKOTO TMOJIs
«BOJIa», YTO A KOHTPACTHO MPOTHUBOMOCTABICHO 3aCTHIBIIEMY M CKOBBIBAO-
meMy cBoboxy Tei. I'paHIMO3HBIH MHTOHAIMOHHBIH PHUCYHOK MOCIEIHUX
aByx crpok Steige und fliehe / Und falle vor dir nieder cioBHo Bocnpoun3sgo-
JUT HAKaTBIBAIOUIYIOCS M OTCTYMNAIOIIYI0 BOJHY. A—Bojaa monHumaercs —
X04eT cOexaTh U MOXKET 3aIpPOCTO ATO CAENaTh — HEUCCsIKaemoe S, MOJo-
Joe, monHoe cui: jung und schwer — wo nagaer uui nepea Toi. B metado-
pUKE CTUXOTBOPEHHUSI COBEPUIEHHO OYEBUIHO TEMATU3UPYIOTCS OCHOBHBIE
uneun «punocoduu xuzHm» . Hurme: ero BUTAIU3M MPOSIBISETCS B TPO-
THBOIIOCTABIIEHUH JABW)KCHUS ¥ 3aCTHIJIOCTH, HETIOJBHIKHOCTH; KU3HH, SIPKO
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NIPOSIBIISIFOILICHCS. BO BCEX BHJAaX IOBEICHUS BOJBI, U CMEPTH, KOTOPYIO
OJIMIETBOPSIOT MeTaOphl YETBEPTOH CTPO(HI CTUXOTBOPEHHS: 3apiKaBeB-
mIasi ¥ MO3eNICHEeBIIas OT BPEMEHHU ITOBEPXHOCTH, U3bEICHHBIE BOJIOPOCIIH,
MOXOXHE Ha Cepyl TPaBy, BBLIOJOJICHHBIE OECIPECTAaHHBIM CTPYCHHEM
BOJBI OTBepcTHs. Kak MHOTHE CTUXOTBOPSHHS SKCIIPECCHOHHM3Ma, OHO
HEOoOBIYafHO APOTHYHO, YacTH (DOHTaHa COOTBETCTBYIOT YacTiAM TeJja:
Lider, Glieder, Briiste, Augen, Haar, Leib, Haut, Silberknie, mpu sToM, kKak
y’Ke oTMedanoch, 4 100pOBOIEHO NOAYMHSETCS U MOKOpsieTcs 1o, KOTOpoe
MOCTAaBIICHO B HAYANBHYIO MO3HIHIO YeThipex ctpod: Du/ Du/ Dir/Du.

Bo Bcex mstu crpodax Mbl He OOHAPYKUM HHM €IMHOTO 3JIEMEHTa clloMa
MOATUYECKOW TPaJULMK: HU pa3y HE HapyIICHbl PUTMHYECKasl MM METpH-
Yyeckasi MHEPTHOCTD, ISITUCTOIHBIN SIMO U pudmMa assa cOOIIOJICHBI BO BCEX
IBaLATH cTUXaX. B mepBoii ctpode pudma TonbKo xKeHCKas, BOIHOOOpa3-
Hasi, BO 2-0if, 3-eif u 5-0#f cTpodaXx OHH YepeAYIOTCS JTHOO HcMM™*C, THOO
morcorem, coznaBast 3¢ ekt crpysmeiics Boasl. Toibko Mo MyXcKol pudme
cnenana 4 crpoda — Rost / Haut / Kraut / Frost/ — rae cocpenorouensi Bce
«HEXHU3HEHHBIE CHJIBI», a 00Iasi My3bIKaJbHOCTh CTUXOTBOPEHHUS CMEHSCT-
sl JKECTKOCTBIO M OTPBIBUCTOCTHIO. MysKCKasi pr(Ma Tarke UCIONb30BaHa
JUISl TIOJBENICHUSI MTOTra-NIPO3PEHUs, MEepPexoa YyBCTBA B OIBIT — OJHO-
crnokuble leer, jung und schwer 3Bydat o4eHs BECOMO U 3HAUUTEIBHO.

Ouenp 3¢ ¢peKTHa 3BYKONMUCH CTUXOTBOPEHUS. 3BYKOIOJpa)KaTelbHbIC
Gischt, verzischen, sausen, zerschellen, rauschen wamomHsfOT TpOCTpaH-
CTBO CTHXOTBOPEHHS HIYMOM BOJbI, CTYIIEHHOCTh coHoproro | — Lider,
Flut, Glieder, Lust, Strahl, Quahl, Silberfisch, Wasserfall des Leibes, Algen,
heilig, Silberknie, fliehe — u 1l — aufgestellt, Gefiille, schnelle, stille, falle —
JieaeT ero HeOOBIKHOBEHHO YYBCTBEHHBIM H HEXKHBIM.

HeoObI4aifHO BEIPa3UTENBHBI TEMIIOPAIBHAS CETKA CTUXOTBOPEHHUS U e
pucyHok. [lepBas crpoda 6e3 BCAKMX MPEAUCIOBHI PE3KO M KATErOPHYHO
oTkpbIBaetcs nepdekTHbM pe3ynbrarom — Du hast mich aufgestellt — Te:
NOCTAaBHJI MEHs. 3aTeM HJET NMEepeUYHCIICHUE BCEX BHJOB MOBEICHUS —
Bonet B mpesence — glitzern, entstromen, zerschellt, rauscht, presse,
springen, schleudre, verzischt. DToT moTok TakXe pe3KO OOPHIBAET IeEp-
GbexTHbIA pe3ymbTaT mesitensHOCTH A — ISt entsprungen. Best HeraTuBHas
aBUTaJIbHAs KapTHHA YETBEPTOH CTPOodbl BhIpakeHa NpeTepuToM — hagte,
hohlte, trank. Bo3Bpamenue K Tpe3eHTHBIM ¢GopMaM B 3aBeplIaroIieit
cTpode KaKk Bo3BpalleHHEe K caMoi sxu3HH. [1apasuienbHble CHHTaKCHYeCKUe
ctpykTypsl Du trinkst mich / Du trankst mich doch nicht aus, pasnuuaromiu-
ecs TpaMMaTHYECKUM BPEMEHEM, CJIOBHO MOSICHSIOT 3ar0JIOBOK CTHXOTBO-
penusi «Heuccsikaemblii nctounuk»: Tebe He naHO BHIIUTH MEHs, CKOJIBKO
661 Tol 13 MeHs HU TTHUI.

JlokanpHast ceTka MoJYepKHYTO O€aHa, T. K. BCE KM3HEHHOE NPOCTpaH-
CTBO cOCpenoTodeHo BOKpYT Twl: tiber dir, vor dir, a HampaBiIeHHEe CTpye-
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HUS BOJBI 33/I1aHO eMUHOXIBI 1 HaBcerna — Dir flofS ich — He «k TeOe», HE
«m1st Te0s», a «Tebe» Teuer moe .

C rpaMMaTHYeCKAM BpEMEHEM WM JOKATbHBIMH YKa3aTeISIMH [T03Tecca
BHPTYO3HO PabOTAaeT TOIBKO KaK C MOSTHUYECKUMH KaTETOPHAMH, 3TO CTH-
XOTBOpPEHHE — OJUCTATENBHBIH NPUMEp «TPaMMATHKU TIO33UH WU TO33UHU
rpammatukm» (P. Slkobcon). Ha camom zerne cTixoTBOpeHNe HE XapaKTepH-
3yeTcs HU ITIOBECTBOBATECIBFHOCTBHIO, HU TIOCIEHOBATEIBFHOCTBIO COOBITHA,
OHO aKay3aJlbHO, HAPPATUBHOCTH €r0 WILII30pHA, MPOCTPAHCTBO — (DHK-
TUBHO, U HET B HEM «HHU BepXa, HA HU3a, HU BICPEIH, HU c3amm». Ero
CTPYKTYpa U CEMaHTHKAa OYCBHIIHO WHCIHPHPOBaHBI mo33uecii ®@. Huirre:
HEOOBIYaHBIN 3()(HEKT rITyOUHBI M 3HAYUTECILHOCTH BCAKOTO €r0 BHICKA3hI-
BaHUs KOPECHHUTCS B TOM, YTO JIF00asi Masiasi, 4eIOBCUCCKas, JINIHAS, UHTAM-
Has mpoOieMa 3aMBIKaeTCsi UM Ha BEYHOCTh, 4To T. Mefiep ompenemnser
KpPacHWBBIM TE3WCOM O «CYOBEKTHBHOCTH, 3aMKHYTOH Ha OCCKOHEYHOCTBH)
(«unendlichkeitsbezogene Subjektivitiaty) [Meyer 1993: 124].

Crenyromiee cruxorBopenue JI. Jlannay HaseiBaercst «Con» [Verse der
Lebenden 1924: 97]:

Schlaf

Erlosung, da im Schlaf mein Kopf zerfillt.

Mein Mund, ein Ziindholz rot, verglimmt im Raum.

Das scheue Licht an meiner Stirn zerschellt.

Ich liege starr, im Schneefeld meiner Laken eingescharrt.

Die miiden Hénde starben ab vom Tun.

Aus losen Fingern fillt das singende Gerét.

Die Lippe prefit nicht Fliiche mehr, nicht Angstgebet.
Entleibte Seele darf nun eingefaltet ruhn.

Kein spitzer Weg zerfleischt den miiden Fuf3.

Die Stacheln meiner Augen rif3 ich aus der Stirn.
O siiles Rocheln. Ausgeatmet Qualm und RubB.
Hiniiber bin ich in den Gletschern blauen Schlafs.

Jlupudeckast repoMHSI CMOTPUT Ha ceOsl CISIIIYIO CBEPXY, B3I CKOJIb-
3WT 1O TeJly CBEPXY BHU3 U BHOBb BBEpX, CO3/1aBasi MHTEHCHBHOE BHYTPEH-
Hee JIBWKEHHE B CTHXOTBOPCHHH: OT TOJIOBBI, pTa, JIOA, MUHYS PYKH U
TaJIbIbl, K CTYITHSAM M BHOBB IIOJHMMAsCh KO JIOY ¥ ri1a3aM. Bo cHe ucuesna
LEeJIOCTHOCTh MHAMBUIYYMa: OH paclaics Ha OTAeibHbIE YyacTh Tena. OHU
YTPaTHIIN CBOM CBSI3U, M KaXJIasl BHICTYNAET caMocTosTesibHo. CoH mpumiesn
KaK CIlaceHHe, 0CBOOOXIEHHE OT 3a00T M yCTalOCTH, CTpaxa W MPOKIISTHH,
TepHUCTOTO ITyTH. COH J1al OTABIX HATPY>KEHHBIM yCTaJIbIM PyKaM M CTyI-
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HsiM. COH BOIUIOIIACT POMAHTHYECKOE BONIICOHOE AYIICBHOE COCTOSHHUE U
MIO3TOMY OH MOXET OBITh TOJIBKO «ToiyObIM». OmMHAKO aMOMBAaJIEHTHOCTH
BOCTIPUSITHS U B 3a0BIThE HE MCUE3ACT: II1a3a-KOIIOYKU U POT, KaK 3aKKCH-
Has CIIMYKa, HEHAZONro 3a0BUINCH BO CHE, a TYOBI HEHAJIOITO IepecTann
TIPOU3HOCUTH MPOKIIATHS M MOJHTECS OT cTpaxa. Kasamock ObI, Bce IypHOE
BEIXOJIUT B «CJIAZIKOM, COHHOM, TSDKEIIOM JABIXaHUM» — «H IBIM, M CaXKkay,
OJTHAKO ATOT JKEJIAHHBIH COH IPEBpallaeT >XMBOE B MEPTBOE, 3acCTHIBIIEE,
MOSIBIIACTCS OJIMH W3 LEHTPAIBLHBIX MOICPHUCTCKUX 00pa3oB, CTOJb YaCTO
ucnoinb3oBasiuniics ®. Humme — meradopa starr («Nun stehst du starr,
/Schaust riickwirts ach! wie lange schon!/» [Nietzsche 1996: 24]. Jlupuue-
ckoe 4 4yBCTBYeT ce0sl CIOBHO 3aKOMAHHBIM B «CHEXKHOE IOJIC MPOCTHI-
Heil», a U3 0CNA0eBIINX MANBIEB BHICKAIB3BIBACT IIOIOIIUNA HHCTPYMEHTY.
CoH 0cBOOOAMI HE TONBKO OT TATOT JKU3HHU, HO U OT CAMOM KHU3HH.

JumanoroMm ¢ poMaHTH3MOM IIPOYHTHIBACTCS CTUXOTBOpeHHe «HouHoi
tpoctHuk» [Landau 1969: 11].

Nachtschilf

Durch Schilf der Nacht straucheln wir bange.

Finger, glimmende Lichter, flackern voran.

Dein Mondblick leuchtet in meine schattige Wange.

Aber ich hinge in Blattnetzen, riihre nur leise Hiillen der Liebe an.

Spitz streicheln mich Seidengriser ins Knie,durchstochen sind meine
Briiste.

Wie siif} tut die dunkle Luft meinem Atem weh.

Immer niher treibe ich hin an deines Leibes Kiiste.

Immer ferner murmelt im Nachtschilf der Liebessee.

Kann ich dich nicht im Gestrauch der verfinsterten Halme finden?
Verborgner du?

In Friihe, auf weichen schneeweiflen Morgenwinden

Irren sich unsre gefliigelten Arme zu.

IMoatuueckoe coObITHE pa3BOpaunuBacTCs Ha ()OHE HOUYU U 3aKAHUMBACT-
cst yrpom. OHA octoposkso npobupaercs k HEMY, a OH x HEH. Ocro-
POXHO CTYNAalOT OHU CKBO3b HOYb-TPOCTHHUK, 0OSICH B TEMHOTE MOPAHUTH
Horu. Tak ke, Kak B CTHXOTBOpeHHMH «Hemnccskaemblii UCTOUHHK», Tepe-
IUIETAIUCh MeTadopbl BOJBI M JIBIJKEHMS; 00pa3bl HOYM, CBETA W TEHH,
MeplaHus u 0iecka, JyHbl U TEHH TakK K€ CIUICJIUCh U CIMJINCH C TEJIaMU:
nagbllaMi M LIEKaMH, ITPYJbI0 M KOJICHSAMH, JbIXaHUEM M B3DJIAJaMu. JTO
OJTHO M3 CaMBIX MOTPSICAIONINX CTUXOTBOPEHHUH TIOO0OBHOW JIMPUKH, B KOTO-
POM CIBIIHBI OTIOJOCKM CaMbIX HPOH3UTEIBHBIX 00pa3oB I'. Tpaki,
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I'. bernna u D. Jlackep-Lltonep. CtuxorBopeHne HEOObYAHHO LIEIOMY-
PEHHO M 3POTHYHO OJHOBpEeMEHHO, Leib u Liebe — Teno u moOOBb — CBsI3a-
HBl B HEM HEPa3pbIBHO, U (POHETHUECKH ITO €IUHCTBO YCHIEHO aCCOHAHC-
HBIM W aJUINTEPALMOHHBIM HarmopoM. COHOpHas 4yBCTBEHHOCTh CTHXOTBO-
pEHUsI, TPEBOXKHASI HEPETYIIAPHOCTh KOJIMUECTBA CTOI B CTHXE, BCICICTBHE
Yero M MepeKkpecTHas pupMa KaXeTcs HEPeryJSIPHOH, XOTSA 3TO M HE Tak;
00Jb ¥ CIIaJOCTh TOH OONH, CTYIIEHHOCTh 3PUTEIBHBIX, BKYCOBBIX, CEHCOP-
HBIX 00pa30B CO3MAIOT B IEJIOM 3aBOPAKUBAIOLIYIO KApTHHY JBHXKECHHS K
BozmoOsienHoMy. U Bot Bce Ommke OHA k «Oeperam ero Tena», HO Bce
JabllIe TO «03€pO JIIOOBU», TOJIBKO K «00OJIOUKE JIIOOBW» M CMOTJIA TH-
XOHBKO IPUKOCHYThCA. V1 BHOBB 3Ta aMOMBAJICHTHOCTH, IPHCYIIAS MHPO-
OLIYIIEHUIO IKCIIPECCHOHN3MA, BBIPOKEHHAs MapauIeIbHBIMU CHHTaKCHYe-
CKHUMH CTPYKTYpaMU — «Bce OIIKe.../ Bce JaNbIIey, U 00J1b, KOTOpas HeOTe-
mMa oT mo6BH — «Kak crmagoctHa 60k, YTO MPHUYMHSAET MOEMY ABIXAHHIO
TEeMHBIH BO31yx». To, 4TO pazbeaMHsIA HOYb, COCAMHACT YTpo: Ha Oero-
CHEXXHBIX YTPEHHUX BETpax BO3NOOJICHHBIC NPHIIETENH APYT K APYTY, «IpPH-
OMyIMIHCh HA KPBUIBAX-PYKax». 3aBepLIMM HAIl aHAJN3 CTHXOTBOPEHHEM
JI. Jlannay «Mowu Tockytorue BosocsD» [Verse der Lebenden 1924: 98].

Mein sehnsiichtig Haar...

Friihling, aufgebrochenes Blétterlicht,

Mein sehnsiichtig Haar hast du nicht belaubt
Strohkranz toter Sommer dort auf meinem Haupt.
Weinen rieselt grau in mein Gesicht.

Als ich noch durch Glitzerwiesen lief,

Wie Gewdsser blank, seichte Teiche griin —

Aus den Fingerknospen sprang ein rosa Bliihn,
Und die nackten Fiile plitscherten im Grase tief.

Wuchs der Lockwald mit den bunten Schreien.
Rascher Liebesblick, wildernd in den Busch!
Béume spreizten goldblau sich wie Papageien.
Durch Gefunkel sausten wir im Vogelhusch.

Ausgesprossen war mein Fliederhaar,
Und mit Gliederzweigen, sanftem Zeh
Stieg ich auf zum Schaum der Bliitensee,
Stiirmisch wogend mit der Aste Schar.

Nun liegt mein Gesicht, ein vergessen Beet,
Wo der Tau in schwarze Gruben weint.
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Lichtstrahl, spitzes Schwert mich mit Schmerz bescheint,
Auge kahl in 6de Bldue fleht.

CormocTaBisist MOTHBBEI 1 00pa3HOCTh YETBIPEX CTUXOTBOPCHHUH, HETPY -
HO OOHAapyXHUTh THUIIMYHBIC IMO3THUYECKNE MPUEMBI IOATECCHL. B mocnexnem
9POTUYHOCTD U TYyBCTBEHHOCTh YCHIIMBAIOTCS 3a CUET JIGKCHKH U3 CEMaHTH-
4ecKoro moss ¢uIopsl, IZI€ 9YacTH PACTCHHH SIBISIFOTCS YacTAMH Tela:
Fingerknospen, Fliederhaar, Gliederzweige, Gesicht-Beet, Fiifse im Gras.
Bo Bcex 4eThIpex CTHXOTBOPEHHSX 0Opa3bl aHTPOIIOHUMHUYHOW CQepsl U
MIPUPOJIBI BIIOJIHE TPAAMLIUOHHO COCTaBJIAIOT HEpa3phIBHOE LIEJIOE, JOIOJ-
HSIOT JPYT ApPYyra WM KOHTPACTHO OTTEHsIOT. OHAKO MPUPOJa HE SIBISCT-
csi (pOHOM, Ha KOTOPOM JeHCTBYeT upuyeckoe S, MeTadopuka MpUpobI,
KaK BO BCEH AKCIPECCHOHHUCTCKOM IO33HMH, CTAHOBUTCS YacThO OOIIETO
mu¢pa MO3THIECKOTO TEKCTa.

Bo Bcex mpuBeneHHBIX CTHXOTBOPEHHSAX IO3TECCa TaK HMHTCHCHBHO
CTAJKUBACT 3PUTEIbHBIC, OOOHATEIbHBIC, aKyCTHUECKUE U CEHCOPHBIE 00-
Ppasbl, CIIOBHO HETIPEMEHHO XOYeT ciiefoBaTh npuHImy @. Humme o «ayB-
CTBEHHOM KauecTBe Aa)ke aOCTPaKTHOM MpaBIb» U €ro HEOOBIYaifHO 103-
tuuHOMy coBery «Denken soll kréftig duften, wie ein Kornfeld am
Sommerabend» — «MpllIIEHHE TOJHKHO OCTPO MaxHYTh, KaK MIICHHYHOE
nojie neTHuM Beuepom» [Nietzsche 1969: 634]. Ona OGyaro peanusyer Tpe-
6oBanue T. @. MapuHeTTH BBECTH B JIUTEPATYpy 3 00s3aTEIBHBIX dJIEMEH-
Ta: WyMm, ec, 3anax, KOTOpble TUHAMHM3HMPYIOT SI3bIK U MaHH(ECTUPYIOT
CIOCOGHOCTH TIPEIMETOB K TMoJieTy u maperuto [Marinetti 1995: 26].

BuTanusMm mocieaHero CTHXOTBOPEHUS IOCTPOEH HA TPAAWIMOHHBIX
MO3TUYECKUX MPUEMaX U CIOC00aX COOTHECEHHUsS] MUPOOIIYIIEHHUS C BpeMe-
HAMH TOJa W CTaHJApTHOH MOJEPHUCTCKOW MeTaQoOpHKOH, B KOTOPOU
KHU3Hb ¥ CMEPTh COINPSDKEHBI COOTBETCTBEHHO C IIBETCHHEM M YBSIAHHEM.
3TO CTHUXOTBOPEHHE-BOCIIOMUHAHNE, C/ICJIAHHOE 110 KPYry: HadaJlbHas |
KOHEYHasi CTPO(BI, B KOTOPBIX COCPEIOTOUYMINCH 0O0JIb, CKOPOb M CTpax
CMEpTH, TIOJHBI HABEBAIONIMMH IMeyaib W yHBIHHE obpasamu: Strohkranz
toter Sommer, weinen, grau rieseln, vergessen, schwarze Gruben, spitzes
Schwert, Schmerz, kahl, éde, flehen.

Kuzneyrsepxkaarouiue cTpodsl 2-3-4 HaAIOJHEHBI, HAITPOTUB, 00pa3aMu
LBETEHHs, LIIyMOM, 3araxaMH, HacChIIIEHbl CBETOM M Kpackamu. L[BeT BbI-
CTyNaeT B CBOCH TUIHYHO 3KCIPECCHOHHCTCKOW QyHkuuu mudpa (blauer
Schlaf, rieselt grau, goldene Kiisse) wnn B TpamuuumoHHOH Metadope-
cunecresuu (bunte Lust, bunte Schreien). «MmmanenTHbIil moBTOp» [Killy
1972: 38], T. e., UTpa OJTHUX U TEX XK€ 3BYKOBBIX COUETAHHH B MHBIX KOMOU-
HalUAX ¥ NO3ULMSX, B TUHUK Bldtter — Bliihn — Bliitensee — Bldue — flehen,
TIOJIKPETUICHHBIN CEHCOPHOW JIEKCUKOW, NPUBOANT B ABWM)KEHHE BCIO Oora-
TYIO TIAJIUTPY YYBCTB U MOPOXKJAET HOBBIE accoluaruBHble cBsizu. OHO co-
3BYYHO OJHOMY M3 ILEJIEBPOB JIOOOBHOW JIMPUKH DKCIIPECCHOHM3MA, M3-
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BECTHOMY OJPOTHYHO-YYBCTBEHHOMY M 0JIaro3ByYHOMY CTHXOTBOPEHHIO
«ITonzemkax» («Untergrundbahny) I'. Berna [Benn 1996: 57], BeicTpoeHHO-
My Ha COTIONIOKEHHH H cxozacTBe cioB Blut-Bliite; ono mepekmmkaercst co
Bcell poHOCTHIHCTHYECKOH B Mopdomormueckoi urpoit @. Hurmre B ryd-
mux 06pasIax ero modsuu’. YMenoe MCHOIb30BaHHE 3BYKOKHBOIMCH Pa-
00TaeT Ha co3/IaHUE HYXHOTO 0oOpa3a W OIIyIICHHs OECIIOKOMCTBA U Tpe-
Bokroctu (Lichtstrahl, spitzes Schwert mich mit Schmerz bescheint).

Bce mpoaHanusupoBaHHBIE CTUXOTBOPEHHUS MOITECCHl B IOJHOM Mepe
MOATBEPKAAIOT MpUBE/IEHHbIE BhIle BhicKa3biBanus . berna u I'. O. Slko-
6a o mpucyTcTBuM Humie B mupuke 3KCIPECCHOHU3MA U CBHIETEIBCTBYIOT
0 ToM, uTO 3anaHHy0 ®. Humme napanurmy obrnoenenus s3vika dKCIpec-
CHOHU3M OCMBICIWII U OCBOUJ B MOJHON Mepe. VIcKiIrounTensHoe 3HaueHne
no3THYeCcKoro A3bpika @. Hunme nist 5KCIpecCUOHUCTCKON JTUPUKA MHOTO-
KpPaTHO M BCECTOPOHHE pacCMaTpUBAJIOCh B 3apyOE)KHOM TepMaHHCTHKE
[Martens 1978; Meyer 1993; Nietzsche 1974], xoTs npakTH4YeCKH BCE HUC-
cieoBaHus ObIIM BBITIOJTHEHBI B TPAJUIIMHU TIOMCKA IUTHPOBAHUS B JTUPHUKE
¢unocopem Humme. Ho Ha camoM xmene it SKCIIPECCHOHUCTCKOTO TTOKO-
JIeHUsI TOpa3fo OoJiee CyIIECTBEHHAs: CTOPOHA €r0 BIMSHUS 3aKII0YaeTCs B
€ro MHCIHMPATUBHOCTH, U 3TO JIPYroil ypOBEHb HHTEPTEKCTYaJbHOCTH, HE
LUTATHBIA B TOM CMBICIIE, B KAKOM NIPHHATO PACCMATPUBATh €TI0 PELEIIII0
COBPEMEHHBIM 3KcnpeccuoHu3MoBenenueM. ®@. Hunme He Teopuel, a cBo-
el II033MeH yKa3all Ha CKPBIThIE U 110 3TOM IIPUYMHE HE UCUEPIAHHBIE pe-
3epByapbl 00OTalIeHUs TO3TUYECKOTO SI3bIKAa B paMKaX BEKOBBIX TPaaULIUi
no33un. B nune JI. Jlanmay I'. 3. SIko0 Hamien moAaTBep:KIeHHE U SIPKYIO
WITIOCTPAIMI0 K CBOEMY OPHIMHAIBHOMY aHAIN3Y IYTH, MPOHIECHHOMY
HeMeUKOoH JIupukoil 10 u nocie 1910 r., cBouM pa3MbILUIEHUSIM O MPUYU-
Hax OTCYTCTBHS «BHYTPEHHEH OIHOBPEMEHHOCTH» CpEI IO3TOB IIOCIE
1910 r.: «O0paTuth B30p Ha MUPUKY ¢ 1910 r. 03HaYaeT 0OpaTUTH €ro Ha
xaoc... HeBO3MOXXHO c03/1aTh JDKMBBIH KOCMOC TaM, Tl JEHCTBHTEIHHO
napur xaoc» [Verse der Lebenden 1924: 5].

1 JIupuueckoe nacnenue @. Humie HeBeIMKO, HO CPEU €ro CTUXOTBOPEHUH €CTh Takue, Ko-
TOpBIE BOLUIM B MCTOPUIO HEMEUKOW Mo33uH. JTo mpoinor K «Becenoil Hayke» — «lllytka,
XHTPOCTh U MecTh. IIpemonus B Hemenkux pudmax» (1882), «Ilecnu Ilpunna dorensdpes»
(1887), «Inonucosl audpupamoOb» (1888), ahopusmsr nepuona 1869—1888 rr. u «Tak roo-
pun 3aparyctpa. Kuura s Bcex u Hu uist koro» (1883—1885). On monpobGosan cedst B He-
CKOJIBKHX JINPHYECKUX JKAHPaX, OAHAKO €ro 3CTETUUECKON CTUXHEH cramu adopusmM, Iudu-
pam0 U mecHb, a TaKXkKe UX CMelaHHble BapuaHThl. Ha pybOeske XIX-XX BB. Takas HHTEHCHB-
Has Urpa ¢ MOATHYECKOH TpaJuIMel caMOro aBTOPHTETHOIO U IOYMTAEMOTO Ha TOT MOMEHT
eBporeiickoro ¢uocoda mpoussena BrevyatiaeHue Ha ['odmancrans, I'eopre u Punbke, a
4yepe3 HHUX, OMOCPEIOBAHHO, M HA TEX MOIOJbIX JINTEPATOPOB, KOTOPHIC HUKOTZIA CEPhE3HO HE
3aHuManuch Qunocopuern Hume, Ho nonanu moj od6asHUE €ro NO33HUU, B KOTOPOU SPKO MPo-
SIBUJIOCH BUPTYO3HOE BJIaJICHUE HEMELKHM s13b1koM Humrre-¢unonora.
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